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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 US.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”



Wo. 142/99

The Embassy of the United States of America
presents its compliments to the Ministry of Foreign
Affairs of the Government of Turkmenistan and has
the honor to refer to earlier discussions between
representatives of the two governments regarding
grants under the Foreign Assistance Act of 1961, as
amended, or successor legislation, and the
furnishing of defehse articles, related training,
and other defense services from the United States

of America to the Government of Turkmenistan.

In accordance with these discussions, it is

pProposed that the Government of Turkmenistan agree:

A. That the Govermment of Turkmenistan shall not,

- unless the consent of the Government of the United

States of America has been first obtained:

(1) permit any use of any such defense article or

related training or other defense sérviée by anyone
not an officer, employee, or agent of the

Governmenﬁ of Turkmenistan;



(11) transfer or permit vy officer, emplovyee, or
agent of the Government of Turkmenistan to transfer
such articles or related training or other defense
services by gift, sale, or otherwise; or

(111) use or permit the use of Such articles or
related training or other defense services for

purposes other than those for which provided;

B. That said articles or related training or

defense Services shall be returned to the

which they were furnished, unless the Government of
the United States of America consents to anotﬁer
disposition;

C. That the net Proceeds of sale received by the
Government of Turkmenistan in disposing of, with
prior written consent of the Government of the
United States of America, any defense article
furnished by the Government of the United States of
America on a grant basis, including SCrap from any
such defense article, shall be paid to the

Government of the United States of America;

D. That the Govermment of Turkmenistan shall
maintain the security of such articles, related

training, and other defense services; that it shal?



provide substantially the same degree of security
protection afforded to such articles or related
training or other defense services by the
Government of the United States of America; that it
shall, as the United States may require, permit
continuous obéervation and review by, and furnish
necessary information to, representatives of the
Government of the United States of America with

regard to the use thereof by the Government of

Turkmenistan; and

E. That the government of the United States of
America may also from time to time make the
provision of other defense articles, related
training and other defense services furnished under
other authority except the United States Arms
Export Control Act) subject to the terms and
conditions of this agreement. (Transfers under the
United States Arms Export Control Act shall
continue to be governed by the requirements of that

Act and United States regulations applicable to

such transfers.)

The Ministry’s reply stating that the
foregoing is acceptable to the Government of

Turkmenistan shall, together with this note,



constitute an agreement between the two
Governments, which shall enter into force on the

date of the Ministry’s reply.

The Embassy of the United States of America
avails itself of this opportunity to renew to the
Ministry of Foreign Affairs of the Government of

Turkmenistan the assurances of its highest

consideration.




DEPARTMENT OF STATE
OFFICE OF LANGUAGE SERVICES
(Translation Division)

LS No. 1000116
JS/
Russian

09/1354

The Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan presents its compliments to the
Embassy of the United States of America and, referring to the Embassy’s note no, 142/99 of
April 5, 1999, has the honor to confirm that the proposals set forth in the Embassy’s aforesaid
note are acceptable to the Government of Turkmenistan and that the Embassy*s note and this
note in reply thereto shall constitute an agreement between the two governments, which shall
enter into force as of today.

The Ministry of Foreign Affairs of Turkmenistan avails itself of this occasion to renew to
the Embassy of the United States the assurances of its highest consideration.

Ashgabat
April 24, 1999

Embassy-of the United States of America
Ashgabat

/Stamp of the MFA of Turkmenistan/



TURKMENISTAN
DASARY ISLER
PAINISTRLIGH

gﬁ/xw

Munucreperso MHocTpanssix aen TypkMeHucTaHa
CBHIETENBCTBYET ~ CBOE  yBaxkeHHWe  I10CONBCTBY
Coenunennpix [1ITaToB AMEPUKHM M CCHIIAsICh HA HOTY
IToconserea Ne 142/99 ot 5 anpena 1999 roga umeer
9€CTh ,  IOATBEPAMUTH, 410 NIPEIOKEHUS
0003HaueHHbIE B BBIICYNOMAIHYTOM HOTe [Tocosberaa
ABIIAIOTCA  mpueMieMbiMu  1na  [IpaBurenscrBa
Typxmenucrana, u uro wHota IlocomperBa W
HACTOSINAs OTBETHAS HOTa 0003HayaT 3aKIOUYEHHE
JOTOBOpa MEXAY IBYyMS IPABUTEIBCTBAMH, KOTOPOE
BCTYIIA€T B CHILY C HACTOAIIETO AHA.

Munucrepcrso MBocTpanusix gen TypkmeHucTaHa
MOJIB3YETCA  HACTOAIIEH BO3MOXKHOCTBIO, UTOOBI
noatsepauts Ilocomscty CIIIA yBepeHHs B CBOEM
BECHMA BEICOKOM YBAYKEHHUH.

@bax, 24 anpers 1999.

MHOCOJBCTBO |
COE/IMHEHHBIX IIITA

AMEPHUKU

r. Amrxaban.





